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y EL REGISTRADOR MERCANTIL DE BARCELONA Y SU 

E os PROVINCIA QUE SUSCRIBE, tras examinar los Libros del Archivo y la 
E base de datos informatizada existente en este Registro Mercantil de 

En a z . . ... 

Es Barcelona con referencia a la Sociedad solicitada, 

E E S CERTIFICA: Que los datos relativos a esta Sociedad, son los siguientes: 

E Es ó DENOMINACIÓN DEL EMPRESARIO: 

, o TRAMA TECNOAMBIENTAL SL 

E + C.LF . 

B59063230 

E
N
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Dicha sociedad fue constituida mediante escritura otorgada en Barcelona el 
17 de octubre de 1.989 ante el notario don Juan Veciana Vila, número 

2.313 de protocolo que fue presentada en este Registro el día 14 de 
noviembre de 1.989 según el asiento 2.690 del diario 498 e inscrita con 
fecha 22 de noviembre de 1.989. 

ÚLTIMOS DATOS DE INSCRIPCIÓN EN EL REGISTRO 
MERCANTIL: 
Tomo: 30891 Folio: 42 Hoja: B-119419 INSCRIPCION 10 
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Que según resulta del vigente artículo 3% de los estatutos sociales, 
contenido en la inscripción 5” de dicha hoja, obrante al folio 57 del tomo 
11.085 del archivo, la duración de la sociedad es indefinida. ye .   
Que no aparece inscrita la disolución ni liquidación de dicha Sociedad. 

Que en virtud de lo expuesto la referida Sociedad existe desde la indicada 
fecha de su constitución en el año 1989 hasta la fecha de la presente 
certificación en la que continúa vigente, con personalidad jurídica y en . 
consecuencia existía en los años 2009, 2010 y 2011. 

Asientos de presentación vigentes:     
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Diario de documentos: 
No tiene asientos vigentes. 

Diario de cuentas: 
No tiene asientos vigentes. 

Y para que conste expido la presente certificación en el folio número 
B2444286 y el siguiente, a una sola cara y con el membrete de este * 
Registro, en Barcelona a las 8:55 del día seis de septiembre de dos mil 
doce. 

  
  

DA 3? L 8/59 
ACTO/S SIN BASE DE CUANTIA 

ACTE/S SENSE BASE BE QUANTIA   
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E p YO, GUILLERMO HERRERO MORO, en calidad de Registrador más 
3 

antiguo en el escalafón de los cotitulares de esta Oficina, actuando en 

sustitución del Registrador Encargado doña M* Dolores Fernández Ibáñez e
,
 Pp 

A
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Al
o 
E
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considero legítima la firma que figura al pie de la precedente certificación, 

extendida en el folio n” B2444287 y el relacionado en éste, de doña 

  

Carmen Gómez-Meana Crespo, a quién conozco, por coincidir con la que 

acostumbra a usar habitualmente. 

, 2 7 de septiembre de 2.012 

El Registrador 
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Fdo.: Guillermo Herrero Moro 
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APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  
1. País: 

Country/Pays: 

El presente documento público 
This public document/Le présent acte public 

2. ha sido firmado por HERRERO MORO, GUILLERMO 
has been signed by 

a été signé par 

3, quien actúa en calidad de REGISTRADOR MERCANTIL 

acting in the capacity of 
agissant en qualité de 

4. y está revestido del sello [timbre REGISTRO MERCANTIL DE BARCELONA 

bears the seal / stamp of 

est revétu du sceau / timbre de 

  
  

  

  

  

  
  

  

    
  

  

  

Certificado 

Certified/Attesté - 

5. en MADRID 6. el día 10/09/2012 

at/á the/le 

7. por JEFE DE NEGOCIADO 
by/par 

8. bajo el número | 2012/51426 

N2/sous n2 

9. Sello / timbre: 10. Firma: 
Seal / stamp: Signature: 

Seeau / timbre: Signature: 

  

          
  

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatarlo del documento 
haya actuado y, en su caso, la Identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 

Esta Apostitla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://sede.mjusticla.gob.es/aregister 

Código de verificación de la Apostilla (*): AP: gUqW-Drfe-EvfT-$j59 

  

This Apostllle only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, 
and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued. 

To verlfy the ! of this Apostille, see http de.mjusticia.gob.es/eregister 

Verification code of the Apostille (*): AP: gUqW-Drfe-EvfT-$j59 

  

  

Cette Apostilla atteste uniquement la véracitó de la signature, la qualité en laquelte te signataire de Pacte a agl et, le cas échéant, 
P'identité du sceau ou timbre dont cet acts pubilc est revétu. 

Cette Apostille ne certifle pas le contenu de lPacte pour lequel elle a été émise. 

Cette Apostille peut átre vérlfiée á l'adresse suivante : https://sede.mjusticia.gob.es/eregister 

Code de vérlfication de l'Apostille (*): AP: gUqW-Drfe-EvfT-$359 

  

(*) Juego de caracteres del código de verificación / Verification Code Characters Set / Ensemble de caracteres du code de vérification: 

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghijklmnopgrstuvwxyz 0123456789 + - $ € :


